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Dubravka Borić
Pučišća 

PJESME NA GOVORU MJESTA PUČIŠĆA  
NA OTOKU BRAČU

Dȉ si mi lĩpo mojȅ »ČȀ«?

Dȉ si mi mojȅ »ČȀ«?
Nemuȏj nestȁt stranpȕticon!

Nemuȏj se izgubȉt!

S nãmi ti je ȕvik lîpo.
Lȉšje nȅgo na skancijȉma lībrȋh.
Lȉšje nȅgo na dãskima tejȏtrih.

S nãmi je tvojȅ »dȍma«.
Jerbo smo svȉ s tȅbon:

u kȕći,
u kãli,

na štrȏdi,
na rȋvi,

u peškarȉji,
u butȋgi.
u smīhȕ,
u plãču

i u svãkon prĩči...

Jerbo…
Ti nan,

mȉsec svĩtli
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kojȋ
kȍlo od zvĩzd

vȍdi,
jer si
zorȁ

ča sȅ rũdi,
da

u kȍla
vīlȅ

skȕpi,
i

sȗnce
ča svĩtli

da tȅplo nas jũbi.

Lĩpo mojȅ »ČȀ« !
Ostȁn s nãmi!

Ostȁn »dȍma«!
Nemuȏj bižȁt!

Nemuȏj se
izgubȉt!

Popis manje poznatih riječi i izraza

butȋga ž – dućan
iškȁt, ȉšken nesvrš. – tražiti
jerbo vezn. – jer
kãla ž – uska mala ulica
lȋbar, lȋbra m – knjiga
lȉšji pridj. komp. – ljepši
peškarȉja ž – ribarnica
rȋva ž – uređena obala uz  more kao pristanište brodova, a i omiljeno šetalište
skancȉja ž – polica
štrȏda ž – pokamenjena ulica
tejȏtar, tejȏtra m – kazalište
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S vȅčera I.

Sûnce na pučinȉ
rumenȉlon zabalãlo.
Žũtin stõrin zlôton
pȍtpise šōrãlo.

Meju bȑda dvô
sûnce pãlo ȕ vodu,
po mu ȍba bȑda
zapȉvola õdu.

Mȕško klãpa s rîve
šotovȍće bōcȉla.
Za modrȉlon goriẽ
pȉsma se razlĩla.

          (Mȉseca môrča, dvî ȉjade i drȕge)

S vȅčera II.

Kad se sûnce s muôren pozdravĩje,
u vãli zaplȉvodu norônče,
po: u zuôg i tônce
od morbîna i
lȉtnje užônce.
 
Rîč zatȑne,
dôh zastãne...
U tihaȉci ȍka
rumenȉlo muȏra
se razlȉje
i
ostãne.

(Mȉseca môrča, dvî ȉjade i prviê)

Popis manje poznatih riječi i izraza

gorȁ, gorẽ ž – brdo
morbîn m – neobuzdano veselje, raspojasanost
šotovȍće pril. – ispod glasa
tãnac, tônca m – ples
zuôg m – igra
užônca ž – navika, običaj
zabalȁt, zabalôn svrš. – zaplesati
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Kȕća napũšćena	 Nakȉćeno drãča		 Zorȁ pramalȉća

Ȕz more			  U hlōdȕ česmȉne,		 Vȍnji
kȕća			   u vȍnju škrabutȉne	 žȕkve
od stīnjiẽ.		  pãhje vȕne		  kadȕje
Ȕka muôra		  drãča nadȉla		  i cmȉja
nadmȅće non					     zelenȉlo
tišinȅ.			   Kô mlõdo špuôža,	 mãsline
Meju zidȉma		  svȁ			   i bȍra
sjȅne.			   se			   razmotãli zȍru
Ledȅne, ledȅne…		 nakitȉla.			  na modrȉlu
I od svȅga – tȉhje.					    muôra.

Ȕz more,
kȕća napũšćena,
punȁ sjȅnih ledȅnih,
ȕke muôra
I sablažnjȉvega gȍvora tišiniẽ.

Popis manje poznatih riječi i izraza

cmîj, cmȉja m –  vrsta aromatične biljke, smilje
drãča ž – bodljikava biljka, drač
hlôd m – sjenovito mjesto, hlad
mȅju prijedl. – među
muôre s – more
kadȕja ž – vrsta ljekovite biljke, kadulja
pramalȉće s – proljeće
stīnȁ, stinẽ ž – stijena
škrabutȉna ž – biljka povijuša ugodna mirisa
ȕka ž – huka, buka
vuônj, vȍnja m – miris
žȕkva ž – grm ugodna mirisa, cvate u proljeće i ljeto po brdima uz more
špuôža ž – nevjesta
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PISANJE DUBRAVKE BORIĆ I GOVOR MJESTA PUČIŠĆA

Dubravka Borić rođena 1946. godine u Pučišćima na otoku Braču. Dugi niz 
godina živi u Podgori, no svojim je izričajem ostala vezana za otok Brač i svoja 
Pučišća. Piše pjesme (često i haiku poeziju). Spominju se njezina ostvarenja: U 
pučȉšku vãlu kuštȁt (2004.), Bubamara: krtočić pisom na čakavštini (2015.), 
Dalmatinski kalendor / Dalmatinski kalendar (2021.), a brzo će iz tiska izaći još 
jedno njezino izdanje. Neke su pjesme nagrađene, neke uglazbljene. Autorica 
je čest sudionik na poetskim večerima i manifestacijama. Svojim je pučiškim 
idiomom ostavila trag u čuvanju jezične baštine otoka Brača, odnosno u njegovanju 
pučiškoga zavičajnog govora. »Dubravka voli svoja Pučišća, svoj Brač, uspomene 
na djetinjstvo i mladost. Dubravka voli čakavski u kojem ju je mati odgojila pa se 
trudi da njegova ljepota i bogatstvo ne propadnu, ne nestanu.«1 Pučiški govor pripada 
čakavskomu narječju i to njegovu južnočakavskom dijalektu. Stoga su s jezičnoga 
stajališta njezine pjesme dragocjen izvor za brojna dijalektološka istraživanja. 

Pučiški govor živi u Dubravki Borić, a nadamo se da će živjeti i u drugih 
Pučišćana.

Marijana Tomelić Ćurlin

1   https://hrvatskiglas-berlin.eu/?p=140197 (pristupljeno 13. svibnja 2024.).
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Podatci o autorici

Dubravka Borić iz Pučišća,  umirovljena je učiteljica i odgajateljica, vrsna pje-
snikinja koja piše na svom pučiškom idiomu.

E-adresa: boricdubravka@gmail.com


